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CARLYLEK.

Haladla 50- k é ord léja alkalmabél.

Londoni tanulé koromban egy kedves a ol baratom, Hazel Vilmos,
emlékiil megajandékozott Carlyle legsajatsagosabb miivével, a ,,Sartor
Resartu “- al. Az ajanld sorok igen jellegzetesen ezt tartalmazzak: az
igazsag baratjatol, az igazsig egyik komoly keresGjének, emlékiil. (From
a lover of Truth to one of her earnest disciples.)

Az Erdélyi Mizeum-Egyesiilet eldadas-sorozatin ram esé folada-
tot nagyon megkonnyitné, ha meg tudnidm magyarazni, mi vezette bara-
tomat e sorok irdsira. Minthogy ifji embernek szolott attdl, aki az an-
gol irodalomban kivéaldan jirtas s egyben helyes itéletli férfi volt, fol-
tehetem, hogy Carlyle tanulmanyozasara akarta terelni figyelmemet,
aki akkor, 1879-ben, még élt. Az angol ember minden olyan kérdés irant
komolyan érdeklédik, amely a nemzet nagysdgat érinti. A politikab6l
mindenki kiveszi részét a maga idejében, midén szavazata dont6 lehet,
de azontdl is tajékozott akar lenni minden olyan iranyban, ahol a nem-
zet érdeke forog kérdésben. Ennek tulajdonithatd, hogy az ipar, a keres-
kedelem, s kozgazdasag, az irodalom s részben a miivészet figyelemmel
kisérését hazafias kotelességnek ismerik. Minden tobbé-kevésbbé tanult
és mivelt embernek megvannak a kivalasztott és partfogolt ir6i. A poet
laureat-ot, vagyis a koszoris koltének nyilvanitott ir6t, épolyan hodo-
lattal veszik korill, mint a koronas kiralyt, s gondjuk van ra, hogy a
nimbuszat ne érintse senki.

Az én gondolatom a mult évszaz 70-es éveiben jar. Carlyle mar feliil
van 80. évén. Ugy sejtem, hogy londoni bardtom nagy hive volt Carlyle-
nak s bennem 1j hivet akart szerezni neki. Mintha szerette volna eldse-
giteni, hogy ezt a nagy és termékeny irot élete végén részesitsék megér-
demelt kitiintetésben. A kovetkezo 1880. évben ez meg is tortént. A nem-
zet emlékérmet veretett nagy fidnak, s ha nem is arannyal, de eziisttel
fényesitette be élete lemend napjait. 1883 februar 4-en Carlyle befejezte
palyafutasat.

Az Erdélyi Mizeum-Egyesiilet bolesészeti szakosztilya a kitling
férfin halalanak félszdz éves forduldjat kivanta folhasznalni, hogy meg-
emlékezziink rola. Az ilyen visszaemlékezés nemesak a multna  szdl,
hanem a jelennek is. A nagy emberek haszna olyan, mint a nemes ércé.
Amikor forgalomba hozzak, koznapi értéke van, 4mbar rendesen olyan
mérkat kap, amelyért az egész orszig, a fejedelem és a nemzet vallal
jotallast. Sajatsagos, hogy az id6 rendesen fokozza az értéket, s ha szel-
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lemi értékrél van szd, kozkineesé valik, s mint jelen esetben is, magunk-
hoz méltonak tartjuk, hogy a kindlkoz6 alkalmat megragadjuk és koze-
lebb vonjuk magunkhoz. )

Azzal nem kecsegtetem szakosztalyunkat, hogy Carlylet az Erdélyi
Mizeummal kapesolatba tudom hozni, de mintho  szakosztdlyunk az
e yetemes emberi, a kivdléan tudominyos vagy torténelmi targyi kér-
dések ismertetését és altalanositasat tartja foladatdnak én is erre
torekszem. .

Carlyle Skdcidban sziiletett 1795-ben, tehat a brit szigeteknek abban
a részében, amely szerkezeténél fogva legjobban a mi kis Erdélyiinkhez
hasonlit. Nekem tigy tetszik, hogy Carlyleben sok olyan vonas talalhato,
amilyeneket a mi bérees-volgyes hazdnk termelt ki. Carlyle mindennél
tobbre becsiili az 6nmegvaldsulast. Majdnem oly vakmerden halad kiti-
z0tt célja felé, mint akar Kdorosi Csoma, akar Bolyai, akar Brassai.
Orokségiil a kilonben is sivar atyai vagyonbdl alig valamit, de annél
tobbet kap atyja személyes hatasabol. Torhetetlenill szilard, mint az a
gréanitsziklalancolat, amely az id6 végtelen hosszlsaga alatt valamikor
a felszinen, most pedig a sziinteleniil haborgd tengerviz alatt dsszekap-
csolja Skociat az ezeresztendok Ota nyugtalankodo Irorszaggal. Carlyle
mar ifji tanulé kordban a maga embere akart.lenni. Tanult, mintha
mas dolga sem volna. Majd tanit, mert a megélhetést biztositani kell,
de mar belekezd az apai akarattal szemben (atyja papnak szanta) vallalt
ir6i munkaba, s hol a sicamor bokor tGvise, hol a minden oldalrél tép-
des6 bozot akadalya iitkozik ki ifjikori tanulmanyaib6l a heti és havi
folybiratok hasdbjain.

1826-ban, 31 éves koraban, jokora vagyoni fiiggetlenségre tesz szert
noésiilésével. Kzenkiviil olyan kitling élettarsat kap, aki irodalmi munka-
jaban el6nydsen tdmogatja. Sziiksége volt a bizalmas és barati segi-
tésre, mert érdes és nyers skot dialektusa, kiméletlen kritikdja nagyon
sok ellenséget szerzett neki. Baratot annal kevesebbet.

Els6 nagy munkajanak Sartor Resartus furcsa és titokzatos cimet
adott. Magyarban talan legkdzelebb jarunk a szerzé gondolatdhoz, ha
Elgdncsolt, vagy Toldozo-foldozé seabémak mondjuk. Annyi bizonyos,
hogy ebben a konyvben az elégedetlen, a ginyolodo és éf;s sepriivel
tisztogatd reformator képében jelenik meg. Az emberek divatferdesé-
geit ostromolja német nevek ald burkolva, de egyben az egész angol
nemzet hibait tdmadja. A konyvet 1831-ben irta. Kiadéra nem akadt
hosszi nyole esztendeig s ekkor is eldszor részletekben jelent meg foly6-
iratokban. Annyira érdekesek a kiadds koriilményei, hogy a régi vilig
hadi taktikajat, vagyis, hogy ne tdmaszkodjunk egészen a fantaziira, a
Przemysl var ostromat idézziikk és alkalmazzuk ra. Val6ban ez a 224
oldalnyi kis 16-od rét konyv a nyomdéaba jutds el6tt minden taktikai
fogast elviselt. El6szor bosszantotta szerz6)ét valami négy esztendeig,
mintha elatkozott gyermeke lett volna. Azutan bujkalt érdekelt
folyo6irat hasdbjain, vagyis abban a foly6iratban, amely mar tébb dol-
gozatat kiadta és még fizetett is Carlylenek.

Maér ekkor utolérte egy masik lap kritikdja. A Frazers Magaein a
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maga szokott brillidns forméjédban jelenik meg, de ad mas egyebet is.
Sartor Resartus — igy sz6l a kritika — olyas valami, amit a Vén De is
igy szokott megmagyardzni: egy rakis hitviny nonsens, melyet itt-ott
gondolat, s6t feltind poétai er¢ tarkit. De miért akkora pedanteria,
miért nem ir Altalanosan megértheté nyelven? A kritikus azt hiszi,
hogyha a farkandl kezdi s gy jut a fejéhez, épolyan jOl megérti,
mint megforditva. Idézi egyik mondatat. Konnyi neki, de ember legyen,
aki ebbdl magyar értelmet erdszakol ki: ,a tlizben keresztelt lélek, akit
hosszii ideje ginyolva csapkod a villim, s midén mar érezi sajat szabad-
sagat, mely érzés az 6 baphomatikus keresztsége: vagyis egész orsza-
¢anak az a varbastyaja, melyet megrohamozassal vett be és tart vissza
I 6dithatatlanul, honnan 6 majd, habar kemény iitkozetek &ran, de
bizonnyal meg fogja hdditani a kiviiles6 dominiumokat és egyben fol
is szabaditja azokat.“

Ez a hosszii és aradozé 1élekzetli mondat ezer mas tarsaval egye-
temben ugyancsak zavarhatta az angol kényes, p deres arisztokracia
izlését, s bosszanthatta a tekervényesen gyartott szavakbol kisugarzo
lekicsinylés. Elég volna a tekintélyes Gibbonhoz hasonlitanunk, aki nem-
csak a fennkolten finom angol nyelvet hasznélja, hanem a mellett a nem-
zet biiszkeségét kielégité tudomanyos gondossaggal ir. Az amerikai véle-
mény sem kiméli Sartor Resartust, sét ru nak mondja, s ez a mi hasz-
palatunk szerint majdnem humbu ak minésiil. Rendkiviil, s6t jogosan
i atta az angol olvasét az ir6 szarkazmusa, de annal inkabb az, hogy
nemet neveket, német kornyezetet szerkeszt, mintha az angol nyelv nem
rendelkeznék akarhiany alkalmas széval, s mintha a divat ellen csak ide-
gen kopeny alatt lehetne harcolni. Nekem gy tetszik, mintha az angol
biiszkeség, s ebbdl oly biven taplalkozo folényesség és onhittség fiitené
a Carl le ellen oly tiirelmetleniil és a tisztalatist elzaré f6lhdborodassal
harcolo kritikat.

Jol megfontolva, Carlyle egyenesen és nyiltan feltirja egész tervét
és modszerét az olvaso el6tt. Meg akarja irni a ruhazat, az oltozet filo-
z6fiajat. Eleddi%‘a tudomanynak minden titkdba bevilagitottak Lag-
rangetdl kezdve Laplaceon at el azokig, akik kikutattik a heringek van-
dorlasat, mindent, ami az embert érdekelte és érdekli le egészen a por-
cellan és cserépedény gyartéasig, hat csak épen azt ne szellztessiik meg,
mi az ember testéhez legkozelebb ér: a gyapji-, gyapot- és enderruhat?
Hiszen az ember ezzel boritja be egész kiils6 1ényét, az alatt végezi teste
és lelke minden munkajat! Hat azért, mert ez szokatlan tirgy, mar el
kell fordulni attdl, aki vele akar foglalkozni? Hiszen a ruhat épigy kell
tekinteni, mint a fan a levelet, a madéaron a tollat. Hiszen mar Shakes-
p re me—ondotta volt, hogy az ember mindig elére néz, meg hatra
néz, csak éppen maga koriil nem néz, s nem latja, mi foly a szeme el6tt.

Semmi kétség nem férhet ahhoz, hogy Carlyle egészen j6 szandékkal
nyult tirgydhoz. De a mddszere kihivo és ba to volt, mert 6 még ugy
szerepelt, mint kezdé ir6. De tovabba azért is, mert a mult évszaz elsd
felében, s6t azutan is rendes divat volt az 4lnév hasznalata. 0 is alnevet
valasztott, mégpedig németet: von Diogenes Teufelsdréckh. Kiadoja:
Stillschweigen und o. Weissnichtwo. Aki a német nyelv elemeivel tisz-
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tdban van, azonnal latja, hogy mmdenlk csinalt sz6, s rdadasul gunyo-
16d6. Azt is megvallhatjuk, hogy egészen gyer mekes, holott Carlyle mar
a 40 felé kozeledik.

Javara legyen foljegyezve, megmagyarazta, miért burkolozott
idegen kopenybe. Azért, mert azt a céljat, hogy kortarsait s az angol
nemzetet folvilagositsa tevedesenol hibair6l, a németséghez kellett for-
dulnia, mert a német tanult, s7or0d1mab melyen gondolkozo Valdsagos
szerencse, hogy talalbato olyan hely, — igy sz6l, — ahol az elvont
eszme védelemre talal. Amig a tilzott és betegesen katolikus emanci-
pacid, meg a rothadt ésvarak és a parizsi forradalmak eldugjak a fiilét
minden angolnak s minden francianak, a német nyugodtan iil tudo-~
ményos drtornyaban és koronként a vilag fillébe kialtja, hanyat iitott
az Ora.

Hogy Carlyle jo angol hazafi, azt mar konyve elején megmutatja.
Kozottink — mondja — a tiszta tudomany s féleg a tiszta erkoles-
tudomény szunnyadoz, mig mésfel6] kereskedelmi nagysigunk, kivald
alkotmanyunk, mindenre a gyakorlatisdg bélyegét nyomja: a kultd-
rara, a klselletezesre, s6t még a gondolat szabad szarnyara is. Egészen
helyen vald tehat, hogy az 61t6zkodés — mondhatni divat — filozofidja-
val tegyen kisérletet. A szerzd megvallja, hogy erre a vallalkozasra csak
a konyv megirasa el6tt par honappal gondolt, mégpedig német hatas
alatt, hol tobb ideig folytatott tanulmanyt.

Mindamellett, hogy ilyen helyes szandék vezette, nem merte sajat
neve alatt kiadni s titokban is tartotta magit a maésodik kiadasig,
amely csak 1869-ben jelent meg.

Szerzénk hiiséggel ragaszkodik ahhoz, hogy 6 a ruhazkodas, tehat
a divat filozofiajat irja, de hogy ennél sokkal tobbet és mélyrehatobbat
irt, azt rovid bepillantas megmutatja. Elészor is Carlyle a kiméletlen
kritikaval és a kozvéleménnyel szemben vallasosnak tartja magat. Mar
kiindulasul a quaker apostolra, ez istenihlette emberre hivatkozik, de
kiillonosképpen azért, mert az egyhazak az egyhazi fényes és kapra-
zatos papiruhazattal illusztraljak a vallast és a szerint kapesoljik az
embereket tarsasagba. Hizelgés helyeft kimondja, hogy ezeknek a ru-
haknak a konyoke lyukas, s6t legtobbje mar csak maszk, mely alatt
nincsen é16 1élek, hanem csupan tisztdtalan pokok és poloskak. Kony-
nyen megeshetik, — igy josol, — hogy egyszer a kanonokok és a fo-
papok tiarajat le fogjak tépni, hogy az emberiség sebét kotozzék be
vele!

Carlyle szeret belenyulni a transcendentalizmus melysegebe. rilotte
a beszéd id6hez kotott, a hallgatas orokkévalo. A méhek csak sotétben
dolgoznak, a gondolatot a néma csend termeli. Ugy van, szdl irénk, raj-
tunk nem a logikaval mérlegel6 tehetségiink uralkodik. A kepzelotehet—
ség a mi kirdlyunk! Ennek a fantazianak, a szimbolum utan rohanas-
nak koszonhette Jozsef osztrak csaszar, hogy midén az egész magyar
nemzet elott zsebrevagta vaskoronédjat, az egész magyar nemszet talpra
allott mellette, Carlyle 1tt is hli marad magahoz mert igy szellemes-
kedik: kiilonben is az egész elfért a zsebében és legfennebb annyit ért,
mint egy l6patkd.
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Ir6nk a munkisok partjan all, legyen az akar szellemi, akar kézi
munkas, mégis azt hangoztatja, hogy f6 az élet kenyere. I1dézziik: ,ha
a szegény és alazatos munkas dolgozik, hogy legyen kenyere, a masik
folytatja dics6 munkajat, azért, hogy a masiknak legyen vilagossaga,
vezetdje, legyen szabadsiga és halhatatlansiga! Ha ez a kettd egyiitt-
halad, minden egyéb értéktelen, mint a polyva, melyet elfG a szél. Ha
igy halad a vilag, akkor az ember phonix-madarként f6lkél hamvabol.
De ebbdl az is kovetkezik, hogy ki kell szabaditani az utilitarizmus
karjai koziil, mert kiilonben a militarizmus faridja ismét el fog seperni
nehany milli6 embert, olyanokat is, mint Napoleon!“

Ilyen szellemben filozofal tovabb Carlylelink német személyesitije,
s egészen meghat, hogy ez a rideg ir6 németjét, tehat énmagat igy
aposztrofalja: ,,egész szive és élete at van hatva az udvariassig szelle-
métdl, természetes udvariassag tiindoklik beldle. Olyan 6, mint a nap-
sugér, aki a gomolygé felhGkbil reggeli szivarvanyt varazsol eld, sot
a londoni fiistot is attori és aranyes6t szor ala bel6le“. Latszik tehat,
hogy az angolok félreismerték.

Carlyle Emersonnal j6 baratsagban volt. Emerson fel is kereste.
Habar gyokeres ellentét volt kozottiik, nagy volt a szimpatia is. Carlyle
mindent szornyen gyiil6lt, ami nem felelt meg a val6sagnak. Emerson
mindent szeretett, amj igaz és helyes volt. Emerson kiadéja még ezt is
foljegyzi: Carlyle soha sem konnyezett, esak szitkozdodott; Emerson
nem nevetett, de a legkomolyabb pillanatokban egy gyongéd mosoly
jelent meg az arcan, mialatt varta a vihar elvonuldsat. Carlyle igy
Jellemezte életét: az életem oly sotét, mint a halal. J6jj, tolts velem

évet, sz01 Emerson, s ha nem szereted Ujanglidban, elmegyek hoz-
zad, veled fogok lakni.

Emerson leveleiben sok becses adatra talalunk Carlylerdl. A
Sartor Rosartus sorsa feltlinden érdekelte. Clarke Freemannak, aki
legbizalmasabb baratja volt, 1834-ben azt irja, hogy meg kellene valtoz-
tatni a formajat s meg kellene toldani nehany tjabb dolgozatival.
Sartor Resartusnak vannak hibai, féleg a stilus kifogasolhat6, de én
azt nemes filozofiai kolteménynek tartom, melyben a kortirsak esz-
méit és intézményeit rajzolja meg. Annyi élc s annyi gricia van
benne, hogy mar csak azért is meg kell becsiilni mindenkinek, aki érté-
kelni tudja az igazsig keresését és az azzal jaré intelmeket. Emer-
sonnak a Carlylehez irt levelei mutatjak. mennyire igyekezett pontos
lenni mindenben, ami tavoli baratjat érdekelhette, holott nem volt
semmi hajlama a tudésitoi szerepre. A mellett Carlyle nyers termé-
szete is farasztotta.

Emerson tudta, hogy Carlyle bimuléja Goethenek, azért folhasz-
nalt minden alkalmat, hogy a nagy koltdre iranyitsa figyelmét. E
viszonybol kifolyolag Emerson elolvasta Goethe Osszes miiveit (55
koétet), ambar nem kevés kiizdelmébe keriilt. Egészen meghaté Emer-
sonnak Carlylehez kis fia haldlakor irt levele. Nem ismerjiik Carlyle
valaszat, de hissziik, hogy szivére hatott a j6 barit nagy vesztesége.
Ebbdl a baratsaghdl bizonnyal jutott Carlylenek kell informéci6 akkori
nagy kortdrsukr6l, Channingrdl, a filozéfusszoénokrél, aki bizonyos
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egyhazi forméban wgyanazokban az eszmekorokben mozgott. Nagyon
értékes lenne a ("hanning véleménye a Carlyle Napoleonjarol, minthogy
8 nagyon gyokeresen hozzalatott a nagy katona jelleme megfestéséhez.
Az akkori divat szerint Channing, Emerson és Carlyle, mindenike
vandor-apostol volt. Vitték magukkal és hintették, mint Jézus hiisé-
ges kovetSi, a magot az embervilag lelki talajaba. Egyik sem maradott
gazdag termés és b6 aratds nélkiil, el egészen a mi napjainkig. Lelkok
befészkel6dott o mivelt nemzetek lelkébe.

Az iddvel, kedves hallgatoim figyelmével és tiirelmével nem sze-
retnék visszaélni, azért igyekszem egybevonni a Carlylerél még
elmondanddkat. Tekintsiink bele a francia forradalomrdl irt legteljesebb
konyvébe.

Ugyanaz a Carlyle irja, akivel az imént taldlkoztunk. Nem baratja
az lrességnek, gy(iloli a feslett életet, mégha XV. Lajost sérti is.
Né&, ha politikus, s ha a kirdlyi koronahoz oly kozel jar, mint Madame
Dubarry, Carlyletdl ne varjon kiméletet. Szerinte az egyhaz is, a
kiralysag is szimbolum, éppen mint az 6ltozet. Egyiknek is, masiknak
is van értéke, melyért élni és szenvedni helyes és j6, de mihelyt XIV.
Lajos Osszetéveszti magat az allammal (1’état c’est moi) s a pap nem
elégszik meg azzal, hogy az Urat szolgédlja, hanem magat az Ur helyett
dicsditteti, — a vildg kereke visszafordul6ban van! Carlyle a régi
dicsé F'ranciaorszagot és nemzetét romban latja, testben és erkdlesben,
de a romok kozott elvonultatja a jelentéktelen korzikai katonat, s latja
az (j nemességet, a kereskeddket, a torvénytuddkat és az irodalmi
nemességet. Ellenben veszélyt 14t a bolesészek munkajaban. ,Itt van
tulajdonképeni és f6 stlypontja az egész messze kiterjedt betegségnek.
A hit eltiint, a kétely foglalja el helyét.“ Ilyen Franciaorszaghan hajta
le fejét XVI. Lajos a guillotin kése alatt 1793 januar 21-6n.

Az Erdélyi Mazeum konyvtaraban a francia forradalom magyar
forditasat atnéztem. Orvendek, hogy lattam. A Magy. Tud. Akadémia
kiadasa alaposan el van hasznélva, tehat az ifjusag és méasok nagy
szorgalommal olvastak. Vajjon azért-e, mert a francia forradalom tiizé-
nek szilankjai még most is a levegében kergetéznek, vagy azért, mert
az ir6 a legizgatobb anyagot olyan konnyiiséggel sorakoztatja fol sajat
fantiziaja szarnyan, hogy ellenallhatatlanul olvastatja magit? Nem
sziikség vitatni, mert barmelyik ok eléggé megmagyarazza az olvaso
érdeklodését.

A kiadé Akadémia konyvkiadd bizottsdga nagyon dvatosan és he-
lyesen jart el, midén kijelentette, hogy ,,szerzékt6l és forditdktél min-
den felel6sséget magira nem vesz“, mert a Carlyle Francia forradalma
¢ magyar atultetésben nem valik nagy dicsOségére sem az iréngk, sem
a kiadonak. Az a Carlyle, aki nyelvével és stilusaval annyi bosszi-
sagot okozott a kényes izlésii angol kozonségnek, ebben a magyar kon-
tosben vagy egyaltaldban nem, vagy a szavak halmazaban elburkolva
alig ismerhet6 fel. A konyv legizgatobb része XVI. Lajos elitéltetése.
Carlyle itt is, mint mindeniitt, a rideg valosagot érzékelteti. Az itélet
ki volt mondva: halal. A girondistak és az egész orszag népének irgal-
matlan diihe célt ért 1793 januar 21-én. ,Midén az 6rak tizet iitottek
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a hajdani Place de Louis Quinze, most Place de la Revolution (a forra-
dalmi tér) terén, a guillotin all kozel a régi talapzathoz, hol hajdan a
Lajos szobra allott. A tér koroskoriil csillog az agyuktol és fegyverek-
t6l, a bamulok tomege izgulva varakozik. Kifutd hirnokiék rohannak
a varoshazahoz minden harom percben, kozelben a Convent tartja iilé-
sét, Lepelletier ellen bosszira készen. Mintha mi sem torténne, Lajos
olvassa a haldoklé imajat. Még 6t perc kell, mig befejezi. Ekkor fdl-
tarul a kocsi. Milyen lelkidllapotban lehet! Ha tiz szemtanid latja, tiz-
féle tudositast ad. Minden lelki allapot egymésra halmozédva benne!
Elétte a haldl sotét mélysége, s minden, ami ezzel jar: a banat, a diih,
az onmegadas, a lemondas. Vigyazz Edgeworth urra, sz0l a szizados-
hoz, s belépnek a kocsiba. A dobok peregnek. Taysez-vous! Csend!
kialt iszonyd hangon. A vérpadra follép némi vartatva. Sotétbarna
kabat, sziirke breeches nadrag, fehér harisnya! Kabatjat leveti s ott
all fehér flanellujjas-mellényben. A hohérok hozzalépnek, hogy meg-
kotozzék. Rugdos, ellenkezik. Edgeworth abbé figyelmezteti, hogy a
Megvalto engedte, hogy megkotozzék s benne biznak az emberek! Kezei
Osszekotve, feje fodetlen, a végzetes pillanat elérkezett. FGllép a
vérpad szélére, arca nagyon piros és szol: Franciak, én artatlanul ha-
lok meg! A vérpadrdl az Isten szine el6tt valo megjelenés kozel pilla-
natdban mondom nektek: Megbocsiatok ellenségeimnek. Ohajtom, hogy
Franciaorszag ... egy tabornok Santerre vagy mas, vagtat elél 16haton
feltartott kézzel: Tambours! A dobok pergése elfojtja Lajos szavat
,Hohérok tegyétek kotelességteket!“ A hohérok elszant kétségbeeséssel,
nehogy oket gyilkoljak meg, mert ha 6k nem sujtanak Santerre és az
6 fegyveresei megteszik. Megragadjak a boldogtalan Lajost. Hat két-
ségbeesett ember 6t az egy kétségbeesettet. Dulakodnak egymassal,
mig végre odakotik deszkajukhoz. Edgeworth abbé lehajolva mondja
neki: ,,Szent Lajos fia, szallj fel az égbe“. A bard csengve lehull. Egy
kiraly élete ki van oltva. A nap hétfd, januar 21, 1793-ban. Elt 38 évet
és 28 napot. Saimson hohér felmutatja a kiraly fejét. A Vive la republic
szilaj kiadltozasa terjed! Egyre novekszik... A varosi tanacsosok ke-
zeiket dorzsolve mondjak, megvan, megvan! A kiomlott vérbe zseb-
kendoket, dardahegyeket martanak, Samson mester, bar késobb tagadta,
egyes hajfiirtcket bocsat aruba. A sotét kabat egyes foszlanyait a pa-
rizsi n6k még sokaig viselték gyiriijokben. Az egykor olyan biivos
jelszd, ,,Le roi est mort, vive le roi“, eltiint! A fejoket veszitett emberek
kapkodnak a levegé utan, pedig az ij jelszo ,,Le roi est mort“, orokre
82010 valOosdgnak tetszik, hiszen a Bastille leomlott, hiszen 25 millié
francia egymas keblére délve oromkialtassal tolti be a leveg6t!“
Ehhez és az egész babiloni dsszeomlashoz Carlyle éles megfigyelése
és még élesebb nyelve szolgaltat méltd akkordot. ,, Tiindoklé volt remé-
nyiink, mint a napfény, s most mar vérvoros, mint a pokoli emészt6
tdz! Tokéletes boldogsagot képzeltiink és a helyett viszalykodast nyer-
tiink., De milyen &ron! 1792 szeptember hdnapja, az iszonyatok csim-
borasszdja, a guillotin lezuhanasaval befejezve! A harangok siralmasan
zignak, s Sicard abbé 30 tarsaval, akik nem tettek hiiségeskiit, a nép
szornyii rivalgasa kozott halad a borton felé. Le veletek! Belzebubok,
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és Moloch papjai, — orditja a tomeg! Most a bortén megvaltas lett
volna, de a végnélkiili sokasig diihe ilyen szerencsét nem tiir. A 30
papot kitépik a kocsikbdl s egyméasrahanyva meggyilkoljdk mindany-
nyit. Ironk ezeket a napokat oOsszefiizi a Bertalan-éj, az armagnaci
mészarlasokkal és a sziciliai vecsernyével.

A papok utan kivetkeznek a nemesek. A sotétség alakjai oduikbol
szazaval lépnek eld, ellenben a rendéresapatok elszélednek, s6t lattunk
egyenruhas embereket, mondja egy szemtani, akiknek ruhaja ijja egész
vallig véres volt. A jelszd: ,derék polgarok, ti a szabadsag ellenségeit
irtjatok“. Marat és Robespierre magyarazatot talalnak mindenre, csak
az nem bizonyos eléttiik, hogy vajjon 1080-at vagy 3000-et 6ltek-e meg!
Robespierrél jegyezték fol, hogy konnyezve bankdodott, mert egyet és
nem is kett6t, artatlanul oletett meg.

Még egy kis részlet: az utcakon talyigak haladnak végig, tele 6ssze-
vagdalt emberi hullakkal, mindannyi egymasra hanyva! Egyes test-
tagok egészen kiallva lognak a levegdben. Latod ezt a hideg kezet, mely
felnyilt a testvérhullak ratapadé olelése koziil? E hideg kéz, mintha
szotlan imaban mondana: ,,De profundis, konyoriilj az emberek fiain!“
Ez a sansculottizmus iszonya!

Ehhez hozzafiizi az-els6 koztarsasagi valasztas eredményét. A Con-
vent csupa mérges baromficsoport vedlés idején. Ezutdn meg azt kér-
dezi, hogyan fognak ezek az emberek az emberi szenvedélyek forgo sze-
lének futyiilése kozben szolni és cselekedni!?

Ne kisérjiitk tovabb. Izelit6iil ennyi is igazolja, hogy Carlyle a filo-
z6fus, a kolté és a lelke mélyében toprengo ir6 megtalalta targyat és
azzal, rettent6 igazsagtétellel, el is bant.

A splendid isolationt élvezé angoloknak Carlyle nem volt kedves,
mert az angolokat ginyolta, a németeket dicséitette s Nagy Frigyesre,
tobb kotetes hatalmas munkajaban, sok elismerést halmozott ossze. A
porosz monarchia megteremt6jér6l idoszerti volna épp most sz6lni. Most,
midén az egyesiilt hatalmas németség a habord kimondhatatlan rombo-
lasai miatt belsejében is recseg-ropog és egész Eurdpat fenyegeti.
Mintha tlizhany6é gyomraban a forrongd lava kitor6ben volna, hogy el-
boritson mindent kozelben s tavolban. Carlyle célul tiizte maga elébe,
hogy megfejti, mi volt, mire vallalkozott és mit valésitott meg Frigyes.
Nehéz, s6t megoldhatatlan feladatnak tartja, de izgatja és hajtja, mert
hisz a Nagy Frigyes munkaja nemesak el6zménye, hanem bevezetése
volt a francia forradalomnak, s minden nagysdga mellett is dldozata
lett ez iszonyu forradalomnak. ,Frigyest félszaz esztendeig egészen el-
siillyesztette és kitorolte az emberek emlékébdl.“ Az is nagy baj volt,
hogy a hosszi 6tven esztendd 4j irdnyba terelte az emberek figyelmét.
Azt is nagy, hatranynak mondja, hogy a francia forradalom a csiszari,
meg kiralyi hatalmak jogosultsigat is kétségessé tette, holott a franecia
forradalom hamvabd6l nem kisebb szfinx kelt ki, mint Napoleon.

Carlyle, mint komoly histérikus és igazsiagot szeretd ird, a XVIIIL.
évszazat attanulmanyozta s tisztaba jott Nagy Frigyessel. Midén meg-
gyo6z6dott, hogy nem volt sarlatin, nem volt hazug, mint az évszaz, s
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mid6én atlatta, hogy megbizhaté és az események okozati kapcsolatait
vizsgalo ir6ja nem volt: latva tovabba azt is, hogy olyan nagy név, mint
Voltaire, gy irt rola, hogy nem merte nyilvanossagra bocsatani, st a
németek kozott is ,,mérhetetlen tudatlansag uralkodott Frigyes életérol,
s kovetkezésképen & maga az ir6 is, mint kortarsai, félre vannak vezetve,
irdi1 reputacioja kiovetelte, hogy megbizhaté adatok, igazsagos kovetkez-
tetések s alapos birdlatok segitségével irja meg Nagy Frigyes életét.
Ez Carlyle!

Elbre bocsatja, hogy Frigyest semmikép sem tartja félistennek; az
is kétséges, hogy s lett volna, de ami megragad és kotelez, az, hogy
6 a maga modja szerint egész ember (reality); mindig azt mondja, amit
gondol és szandékszik. Cselekedeteit meggy0z6dése szerinti igazsagos
alapra helyezi, szoval se nem hipokrita, se nem sarlatin. Hogy munka-
jara sziikség van a Frigyes halala utan 70 évvel, s akkor, mikor a fran-
cia forradalom folkavarta por és hamu pelyhei még mindig kavarognak
a leveglOben, Carlyle azzal magyarazza, hogy most eljott az ideje, hogy
kibongéssziik a kozel multbol azt, ami megmaradt és megdrizésre tanul-
sag okaért érdemes. ,,Mi az, ami ajra alakitva és alkalmazva javunkra
szolgalhatna? Mi az, ami gaznemiivé valtoztatva ott fog forogni a gra-
vitacio torvénye szerint a szelek szarnyan 6rokké?“ Carlyle hitte, hogy
az emberiségnek tesz szolgalatot, ha tiszta képet fog feltarni, mert bizo-
nyos, hogy csak az maradt meg s csak az j6 vissza hozzank, ami igaz
volt. Hadd szdlaljon meg hat Nagy Frigyesbdl az, ami maradott, mert
igaz volt s tehat érdemes a megtartasra.

Kinek emlékét élesztgetjiik, Carlyle, rettenté komolysaggal fogott
foladata megoldasidhoz, hogv Nagy Frigyes életét és a hohenzollern-
brandenburgi csalad histériajat foltarja, s Magyarorszaghoz valé kap-
csolatait rokonszenvvel mondja el hatalmas hét kotetes miivében. Az a
par vonds, melyet ironkrol foljegyeztiink, legyen elégséges nekiink, akik
visszaemlékeziink. Majd 6tven esztend6 mulva, midén a mai Németor-
szag és egyben egész Eurdpa, s6t a tiavol kelet s még tadvolabb nyugat
sorsa is mas mederben fog hullamozni, majd akkor nemecsak konnyebb,
de kotelezobb is lesz a német Frigyesek, az angol Gyorgyok és a francia
Napoleonok hatdsanak és igaz érdemének foltarasa.

Carlyle hosszi életet élt. 88 éves kordban halt meg 1883-ban, are-
képét visel6 eziist éremmel kitiintetve. Allandéan dolgozott. Felolvasa-
saibdl és essayib6l 6 kotet, mas nagyobb munkaiibdl osszesen 52 kotet
keriilt ki. El6ttiink rendkiviil érdekes a hdsokrél és hsimadasrdl szdlo
6 essay (Heroes and heroworship), nemesak azért, mivel ugyanerrdl a
targyr6l Emerson is irt, hanem inkabb azért, mert a vilagot mozgatd
és koronként atalakitd nagy hoésoket mutatja be. Kiséreljiink kiemelni
nehany f&bb eszmét. Egyetért azokkal, akik a valldst az ember £6 ténye-
z6jének tekintik. De nem érti azt, amit az egyhéazak tételekbe foglalnak
és vallanak. Erti azt, amit az ember valoban hisz, ,,még ha masoknak
koriilirni nem is tudna“. Erti azt, amit az ember szivére vesz, amit bizo-
nyosan lat és tud a titokzatos vilagegyetemhez valé viszonyardl, s ami-
hez alkalmazza életét és cselekedeteit. Mas szoval, az ember gondolata
az 6 cselekedetének sziil§ anyja.
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A pogény vilag vallasaban is volt bizonyos igazsig, s tiltakozik az
ellen, hogy valami iires fecsegésnek, hazudozdsnak mondjak. Carlyle-
nek az idegen valldsok keletkezésének és torténelmének foltarasa teljesen
igazat adott még életében. Valdsdgos profétai extazissal mutat rd min-
denre, ami van, ami el nem tagadhaté. Ilyen az 1dé nagy misztériuma,
de hany van azonkiviil is. Mi az a megszabhatatlan, néma, soha sem
pihend valami, aminek Id6 a neve, ami mindig forog, fut, rohan, mint a
tenger soha sem pihend hulldimai. Igen, az id8! De hat mi is ez a szornyfi
nagy valami? Talén er6, taldn az erok ereje. Minden, minden csak éppen
nem mi. Lam a XIX. évszdz materializmusinak, agnosticizmusanak
cafolata 1840-ben azzal a megnevezhetetlennel, azzal a nagy En-nel, kit
az egek egei be nem foghatnak.

A profétak kozill Mahometet véalasztotta ki, holott tudta, hogy ellene
nagyon sok vad, sok kifogds hangzott el, s mégis érdemesnek tartotta,
nemesak azért, mert szazotven millid kovetdje volt, hanem azért, mert
arrdl van meggy6zddve, hogy nagy dolgot nem tehet, nagy hoditast nem
végezhet senki, aki nem Oszinte komolysaggal fog hozza. Nagy, értékes
munkéat csak az végezhet, aki teljes mértékben, mondhatnam, halalosan
komolyan fogja f6l és raszanja életét. Nem hallgatja el a proféta hibait,
s6t azokkal szemben mutatja fol rendkiviili nagysigat. Az ilyen targy
valé a Carlyle tolla ald. Innen, egy pusztiban bolyongd nép sorsibol
lehetett kimutatni, hogyan lesz egy ember naggy4, ha @j hitet tud lehelni
népe lelkébe, Mert ,egy nemzet torténete akkor lesz termékeny, lélek-
emel6, ha hinni kezd!“

A proéféta mellett a reformator-pap, Luther, Knox s a puritanizmus
ragadja meg ironk figyelmét. A koltok igaz képvisel6jét Dantéban és
Shakespeareben, az ir6két Johnsonban, Rousseauban és Burnsben
latta. Kiralyhost latott és rajzolt hallgatoi és olvas6i elébe Cromwell,
Napoleon személyében. Az utobbiban a modern forradalmart veszi észre
és a forradalmat a pokol t{izébe Oltoztetett igazsagnak mondja.

Ett6]l az eszmékben oly gazdag konyvtol, mely a hésoket és a hos-
imadast mutatta be, valjunk el a kovetkezo Osszefoglaloé szavaival: ,a
hdsimadéas megvolt és megvan mindeniitt. Az istenimadastél le egészen
a.ddig1 az udvarias koszontésig, mellyel egyik ember a masikat meg-
tiszteli®.

Engemet mérték felett vonz és lelkesit az ir6 Carlyle, de egy révid
ordra szabott jubilaris megemlékezés maris tillépte a hallgatosag tii-
relme hatarat. Mégis hadd széljak nehdny sz6t az emberrél. Szivesen
lakott Craygenputtok faluban, Itt kereste f6l Emerson, s itt latta ezt a
nagy, erds embert, kinek homloka, mintegy sziklaké, maga pedig ontn-
datos, aki konnyen és folyton-folyvast ontja a beszédet, s mintha fitog-
tatna északias dialektusat és mindig kész humoréat. Humora esipds volt.
Nem kimélt senkit és semmit, s6t mindennek ginynevet adott. De becsii-
letes és igaz volt, s fogékony minhden életérdek irant. Ha valaki szen-
vedett s Carlylenek tudomésira jutott, azonnal kész volt a segitésre.
Midén egy fiatal ember hozzd fordult tandcsért, ez a mindig gancssld
ember atyai hangon osztja tandcsit. Hogy milyen érzékeny volt, meg-
mutatta, mi®n Emersonnak, fia haldla utan, vigasztal6 levelet ir.
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Sok irdnyu és gazdag irodalmi munkassiga 1865-ben Nagy Frigyes
életével elérte tetdzetét. Szamos érdeme elismeréséiil az edinburghi egye-
tem hallgatéi Lord Rektorrd valasztottik a nagy Gladstone helyére.
Hasonl6 kitiintetést juttatott volt részére Aberdeen és Glasgow, de egyi-
ket sem fogadta el. Most is aggodtak a valasztok, hogy talan ezt is visz-
szautasitja, ami mar azért is bantd lett volna, mivel Disraelivel szem-
ben valasztottik meg. Nagy volt az izgalom akkor is, mikor elfogadta,
mert mindenki azt kérdezte, vajjon milyen lesz az a rektori adress. Egész
Anglia figyelme Edinburgh felé irdnyult. A nagy kritikus iré jegyzet
nélkiil beszélt egész 6ra hosszat. Humora szikrazott, mondatai sokszor
megirt igazsadgoknak tomoritett 6sszefoglaloi. A fulladéasig zstfolt terem
ablakai majdnem megszakitas nélkiil zorogtek a tapsvihartdl. Az j
Lord Rektor Osszes szerepe ebbél a székfoglalobdl allott. Hogy Carlyle
itt is a régi maradt, azzal mutatta meg, hogy midén félallott, hogy be-
szédét elmondja, biborpalastja lehullott a vallardl.

Ime egy ember! Egy ird! Egy ird, aki boles, aki tudds, mert renge-
teget tanult s még annal is tobbet tud, mert tud teremteni! Mert a kivil-
r6l, a multbdl, az emlékekbdl, a hagyomanyokbdl hozziszdlé adatokat,
hireket, kis és nagy dolgokat Osszefogta, tolldra vette és teremtett min-
denbdl folyékony, atlatsz6, oktatd, olykor izgatd, mindig igazsigra
torekvd és azt mutato egészet. Historikus, ki a boles athatd szemével néz
és lat meg oly dolgokat, oly igazsidgokat, melyek a tények mogott rejle-
nek, mint a nemes gylimoles ize a héj alatt a vékony rostszalak kozott.
0, a histérikus, atfogja, Osszekoti és nemesak é16vé, hanem beszédessé
teszi azt, ami mar halottnak latszott. Ami rom volt és tormelék, keze
alatt megeleveniilt. Nem tagadhatd, hogy Carlyle, a histérikus-filozéfus,
egyben kolté is volt, mlivész, mint akar a cinquecentd festdi, dramairdi,
rtint akar Shakespeare.

Es mindezt sajat gyonyorlségére, népe javira, s talan a mi ja-
vunkra is! Eppen mint tavasszal a t6lgy, midén lombot hajt, vagy mint
a borostyan, a cseresznye, a barack és a tobbi, midén befestik viraggal,
bearanyozzak gylimolcesel agaikat.
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. Szabé T. Attila; Az Erdélyi Muzeum-Egylet XVI—XIX. szdzadi kézirates énekeskdnyvei
. Dr. Ferenczi Miklés: Az erdé1y1 magyar irodalom bibliografidja. 1928. év 1’6tlésokkal az

1919—1928. évekrdl — —_ e s — — - = =
Dr. Gybrgy Lajos: A francia hellénizmus hullamai az erdélyi magyar szellemi életben

. Dr. Kéntor Lajos: Az Erdélyi Mizeum-Egyesiilet problémii — — — — — — —
. Dr. G4l Kelemen: A nemczeti nevelés roman fogalmazisbhan — — — — — — —

Dr. Tavaszy Séndor: Kierkegaard személyisége é&s gondolkozdsa -- — — — — —

. Dr. Papp Ferene: Gyulai P4l id. Bethlen Jénos gr. korédben — — — — — — —
. Dr, Csiry Balint: Néprajzi jegyzetek a moldvai magyarokrdl — — — — — — —
. Dr. Biré Vencel: Piispokjelolés az erdélyi rém. kath. egyhdzmegyében — — — —
. Dr. Teleki Domokos gréf: A marosvasarhelyi Teleki-konyvtadr torténete — — — —
. Dr, Hofbauer Lészl6: A Remény cimil zsebkonyv térténete (1839—1841) — — — —
. Dr. Ferenczi Miklés: Az erdélyi magyar irodalom bibliografidja. 1929. év — — — —
. Dr. Gyalui Farkas: A Doébrentei-palydzat és a Bank bdan — — — — — — — —
. Dr. Rajka Ldszlé: Jokai ,,Torokvilag Magyarorszdgon* c. regénye — — — — —
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. Szabé T. Attila: Az Erdélyi Mizeum Vadadi Hegediis-kédexe — — — — — — —
. Dr. Kéntor Lajos: Hidvégi gréf Miké Imre szézata 1856-ban az Erdélyi Mizeum és az Erdélyi

Mizeum Egvesilet mcgalakitdsa érdekében — — — — — — — — — — —
Dr. Ferenczi Miklés: Az erdélyi magyar irodalom bibliografidja 1930. év — — — —

. Dr, Balogh Arlhur: A székely vallési és iskolai onkorményzat — — — — — —
. Dr. Gyorgy Lajos: Eulenspiegel magyar nyomai — — — — — — — — — —
. Dr. Domitor Sindor: A cigdnyok temploma — — — — — — — —~ — —
. Dr. Krist6f Gyidrgy: Baré Eotvos Joézsef utazésai Erdélyben — — — — — — —
. Dr. Hofbauer Laszlé: Az Erdélyi Hiradé térténete — — — — — — — — — —
. Dr. Kristéf Gyibrgy: Kazinezy és Erdédly — — — — — — — — — — — —
. Dr. Asztalos Miklés: A székelyek &storténete letelepilésikig — — — — — — —
. Dr. Varga Béla: Az individualitdis kérdése — — — — — — — — — — — _—
. Kemény Katalin: Erdélyi emlékirédk — — — — — — — — — — _ — _
. Dr. Domitér Sdndor: Vida Gyorgy facetidi — — — — — — — — — — —
. Dr. Oberding Jézsef Gyirgy: A mezdgazdaségl hitelkérdés rendezésére iranyulé torekvések a

roméan térvényhozasban — —_ e e = - —

. Szabé T. Attila: Kozép-szamos-vidéki hatdrnevek — — — — — — — — — —
. Dr, Balogh Joldn: Olasz falfestmények Gyulafehérvart — — — — — — — — —
. Dr. Ferenczi Miklés: Az erdélyi magyar irodalom bibliografidja. 1931. év — — — —
. Dr. Kéntor Lajos: Magyarok a roméan népkéltészetben — — — — — — — — —
. Dr. Gyirgy Lajos: Magyar anekdotdink Naszreddin-kapcsolatai — — — — — —
. Dr. Veress Endre: Gréf Kemény Jézsef (1795—1855) — — — — — — — —~ —

Dr. Kéntor Lajos: Kolcsonhatds a magyar és romén népkdltészetben — — — — —
Dr. Tavaszy Sindor: A 1ét és valésdgg — — — — — — — — — — - — —

. Szabé T, Attila: Adatok Nagyenyed XVI—XX. szdzadi helyneveinek ismeretéhez — —
. Dr. Imre Lajos: A falunevelés irdnyelvei — — — — — — —_ - - = -

Dr. Voress Endre: A torténetird Bathory Istvan kirdly . -. — - = - =

. Dr. Boros Qydr'y: Carlyle — — — — — . -~ . L, — _ — =~ & — _
2. Pr. Juhd z Kalvin: Két kolozsmonostori pilspdkapat a X VL sedzadban — — — — —
. Biré Jézsef: A kolozsvari Binffy-palota és tervezd mestere, Johann Eberhard Blaumann
. Dr. Ferenezi Miklés: Az erdélyi mayyar irodalom bibliografidja 1932, év. — — — —
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